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Avisos

Declaração da FCC (Federal Communications Commission)
Este dispositivo cumpre com a Parte 15 das Normas FCC. O funcionamento está sujeito às 
seguintes duas condições:

• Este dispositivo não pode causar interferência prejudicial, e
• Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência recebida, incluindo interferências que 

causem funcionamento indesejado.
Este equipamento foi testado e julgou-se de acordo com os limites para um dispositivo 
digital de Classe B, em virtude da Parte 15 das Normas FCC. Esses limites são concebidos para 
fornecer protecção adequada contra interferências prejudiciais numa instalação residencial. 
Este equipamento gera, usa e pode causar energia de radiofrequência e, se não for instalado 
e usado de acordo com as instruções, poderá causar interferências prejudiciais comunicações 
rádio. No entanto, não existe garantia de que não ocorra uma interferência perigosa numa 
instalação particular. Se este equipamento causar interferências prejudiciais na recepção 
de rádio ou televisão, que podem ser determinadas ligando e desligando o equipamento, 
o utilizador deve tentar corrigir as interferências adoptando uma ou mais das seguintes 
medidas:

• Reorientar ou mudar o local da antena receptora.
• Aumentar a distância entre o equipamento e o receptor.
• Ligar o equipamento a uma tomada que faça parte de um circuito diferente daquele onde 

o receptor está ligado.
• Consultar o representante ou um técnico de rádio/TV experiente para obter ajuda.

ATENÇÃO: Quaisquer alterações ou modificações não aprovadas expressamente pelo 
fabricante deste dispositivo poderão impedi-lo de utilizar o equipamento.

Aviso de exposição RF
Este equipamento deve ser instalado e utilizado de acordo com as instruções fornecidas e a 
antena(s) utilizada para este transmissor deve ser instalada de forma a oferecer uma distância 
de separação de pelo menos 20 cm de qualquer pessoa e não deve ser instalada ou utilizada 
em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor. Os utilizadores e instaladores devem 
receber instruções acerca da instalação da antena e das condições de funcionamento do 
transmissor para cumprirem com a conformidade de exposição RF.
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Declaração do Departamento Canadiano de Comunicações
Este equipamento digital não excede os limites de emissões de interferência de rádio 
Classe B definidos nas Normas de Interferências de Rádio do Departamento Canadiano de 
Comunicações.

Este dispositivo digital de Classe B está em conformidade com a norma canadiana ICES-003.

Declaração IC de Exposição a Radiações para o Canadá
Este equipamento é compatível com os limites de exposição à radiação definidos pelo IC e 
relativamente a um ambiente não controlado. Para manter a conformidade com os requisitos 
de conformidade de exposição RF da IC, por favor evite o contacto directo com a antena 
transmissora durante as transmissões. Os utilizadores finais devem seguir as instruções de 
funcionamento específicas para satisfazer a conformidade de exposição RF.

O funcionamento está sujeito às seguintes duas condições: 

• Este dispositivo não pode causar interferência e 
• Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferências que causem 

funcionamento indesejado.

Declaração de Conformidade (Directiva R&TTE 1999/5/EC)
Os seguintes itens foram completos e são considerados relevantes e suficientes:

• Requisitos essenciais de acordo com [Artigo 3]
• Requisitos de protecção de saúde e segurança de acordo com [Artigo 3.1a]
• Testes de segurança eléctrica de acordo com [EN 60950]
• Requisitos de protecção para compatibilidade electromagnética em [Artigo 3.1b]
• Testes de compatibilidade electromagnética em [EN 301 489-1] & [EN 301]
• Testes de acordo com [489-17]
• Uso efectivo do espectro de rádio de acordo com [Artigo 3.2]
• Conjuntos de testes de rádio de acordo com [EN 300 328-2]

Aviso de marca CE
Este é um produto de Classe B, num ambiente doméstico, este produto pode causar 
interferências de rádio, e nesse caso pode ser necessário que o utilizador tome as medidas 
adequadas.
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Canal de Funcionamento Sem Fios para Diferentes Domínios
América do Norte 2,412-2,462 GHz  do Canal 01 ao Canal 11

Japão 2,412-2,484 GHz  do Canal 01 ao Canal 14

Europa ETSI 2,412-2,472 GHz  do Canal 01 ao Canal 13

PROIBIDA A DESMONTAGEM 
A garantia não se aplica a produtos que tenham 

sido desmontados pelos utilizadores

Aviso de bateria de iões de lítio
ATENÇÃO: Perigo de explosão se a bateria for incorrectamente substituída. 
Substitua apenas por uma bateria do mesmo tipo ou equivalente 
recomendada pelo fabricante. Elimine as baterias usadas de acordo com as 
instruções do fabricante.

Este símbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima indica que o produto (equipamento 
eléctrico e electrónico, e com baterias contendo mercúrio) não deve ser colocado junto com o 
lixo doméstico. Informe-se acerca das leis locais sobre eliminação de produtos electrónicos.
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Notas para este manual
Para garantir que efectua correctamente determinadas tarefas, atente nos símbolos seguintes 
utilizados ao longo deste manual.

AVISO: Informação vital que DEVE seguir para evitar lesões corporais.

IMPORTANTE: Instruções que DEVE seguir para concluir uma tarefa.

SUGESTÃO: Sugestões e informações úteis que ajudam a concluir uma tarefa.

NOTE: Informação adicional para situações especiais.

Todas as ilustrações e capturas de ecrã incluídas neste manual servem apenas como 
referência. As reais especificações do produto e as imagens do software podem variar 
de acordo com o território. Visite o website da ASUS em www.asus.com para obter as 
informações mais recentes.
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Informações de segurança
O seu Eee Top Série ET16 foi concebido e restado para satisfazer as mais recentes normas de 
segurança para equipamentos de tecnologias de informação. No entanto, para garantir a sua 
segurança, é importante que leia as seguintes instruções.

Antes de utilizar o seu dispositivo
• Leia e siga todas as instruções da documentação antes de utilizar o seu dispositivo.
• Não utilize este produto perto de água ou de uma fonte de calor como um aquecedor.
• Coloque o dispositivo numa superfície estável.
• As aberturas no chassis servem para ventilação. Não bloqueie nem tape essas aberturas. 

Certifique-se que deixa bastante espaço à volta do dispositivo para ventilação. Nunca insira 
qualquer tipo de objectos nestas aberturas de ventilação.

• Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0˚C e 40˚C.
• Se utilizar uma extensão eléctrica, certifique-se de que a tensão total dos equipamentos 

ligados não excede a tensão nominal da extensão.

Cuidados durante a utilização
• Não pise o cabo de alimentação nem permita que nada seja colocado em cima do mesmo.
• Não derrame água ou quaisquer outros líquidos no dispositivo. 
• Quando o dispositivo estiver desligado, continuará a existir uma pequena quantidade de 

consumo de energia. Desligue sempre os cabos de rede e alimentação das tomadas antes 
de limpar o dispositivo.

• O ecrã táctil requer limpeza periódica para que mantenha a máxima sensibilidade ao toque. 
Mantenha o ecrã limpo de objectos estranhos ou excessiva acumulação de pó. Para limpar 
o ecrã:

 • Desligue o sistema e retire o cabo de alimentação da tomada.
 •  Pulverize uma pequena quantidade de limpa-vidros doméstico no pano de limpeza 

fornecido e limpe suavemente a superfície do ecrã.
 • Não pulverize o líquido de limpeza directamente para o ecrã. 
 • Não utilize um produto de limpeza abrasivo ou um pano áspero para limpar o ecrã.
• Se encontrar os seguintes problemas técnicos com o dispositivo, desligue o cabo de 

alimentação e contacte um técnico qualificado ou o seu revendedor.
 • O cabo de alimentação ou a tomada estão danificados.
 • Foram derramados líquidos para o interior do dispositivo.
 •  O dispositivo não funciona correctamente mesmo seguindo as instruções de 

utilização.
 • O dispositivo sofreu uma queda ou a estrutura está danificada.
 • O desempenho do dispositivo sofre alterações.
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Bem-vindo
Parabéns por ter adquirido o Eee Top Série ET16. A ilustração que se segue apresenta o 
conteúdo da embalagem do seu novo produto. Contacte o seu vendedor se algum dos itens 
estiver danificado ou em falta. 

Conteúdo da embalagem

Eee Top Série ET16 Teclado (com ou sem fios) Rato (com ou sem fios)

Transformador AC Cabo de alimentação Suporte para montagem na parede 
(opcional)

Quick Guide

DVD de Recuperação do Sistema Guia de consulta rápida Certificado de garantia

Nota: 
1. O número e o conteúdo dos discos pode variar de acordo com o território.
2. As ilustrações do teclado, rato e fonte de alimentação servem apenas como referência. As reais especificações do 

produto podem variar de acordo com o território..
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Conheça o seu Eee Top
Vista frontal
Consulte o diagrama seguinte para identificar os componentes nesta parte do sistema.

  Câmara de vídeo
   A câmara de vídeo incorporada em conjunto com o microfone permitem-lhe efectuar 

conversas de vídeo online.

  LED da câmara de vídeo
  Indica que a câmara de vídeo incorporada está activada.

  Ecrã LCD (Função táctil em alguns modelos)

   O ecrã LCD de 15.6 polegadas, com uma resolução máxima de 1366 x 768, tem de 
toque, que lhe permite ter o mundo digital na ponta dos dedos.

  Botão de energia
  O botão de energia permite-lhe Ligar/Desligar o sistema.

  Botão do ecrã LCD
  O botão do ecrã LCD permite-lhe Ligar/Desligar o ecrã.

1
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Utilize os seguintes métodos para activar a câmara de vídeo e o microfone incorporados. 
•  Vá a Painel de controlo > Scanners e câmaras de vídeo > Dispositivo de vídeo USB #2 

e siga as instruções no ecrã.
•  Inicie a aplicação CyberLink YouCam a partir do ambiente de trabalho. Consulte o 

Manual de software para obter mais detalhes.
• Efectue conversas de vídeo com o Windows® Live Messenger ou o Skype™.

  Altifalantes estéreo
  Os altifalantes estéreo permitem-lhe desfrutar de um som de alta qualidade.

  LED do disco rígido
  Indica a actividade do disco rígido.

  LED da rede sem fios
  Indica que a rede sem fios interna está activada. (É necessário configurar o software  

 do Windows® para utilizar a rede sem fios.)

  Controlos de brilho
  Os controlos de brilho ajustam o nível de brilho do ecrã.

  Controlos de volume
  Os controlos de volume ajustam o nível de som.

  Microfone
   O microfone incorporado em conjunto com a câmara de vídeo incorporada permitem-

lhe efectuar conversas de vídeo online.

6

7

8

10

9

11

Para optimizar o desempenho do microfone através do Realtek HD Audio Manager: 
1.  Faça duplo clique no ícone de áudio 

Realtek  na área de notificação 
para abrir o Realtek HD Audio 
Manager. 

2.  Clique no separador Microphone 
(Microfone) e seleccione Realtek 
HD Audio Input como o dispositivo 
activado. 

3.  Seleccione as opções preferidas. 
Quando terminar, clique em OK.
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Vista traseira
Consulte o diagrama seguinte para identificar os componentes nesta parte do sistema.

3 5 6 9874 10

1

2

  Alça
  Permite transportar o dispositivo utilizando esta alça.

  Clip de passagem de cabos
   Quando ligar dispositivos, passe os cabos por este clip para evitar que os cabos fiquem 

emaranhados.

  Porta de rede
   A porta de rede RJ-45 de oito pinos suporta um cabo Ethernet padrão para ligação a 

uma rede local.

1

2

3
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         Porta USB
   A porta USB (Barramento Série Universal) é compatível com dispositivos USB tais 

como teclados, ratos, câmaras e unidades de disco rígido.

  Entrada de alimentação (DC 19V)
   O transformador incluído converte energia AC em energia DC para a utilização com 

esta entrada. A energia fornecida através desta entrada fornece energia ao PC. Para 
evitar danos no PC, utilize sempre o transformador fornecido. 

O transformador pode tornar-se morno ou quente quando estiver a ser utilizado. Não cubra o 
transformador e mantenha-o afastado do corpo.

  Entrada para microfone
   A entrada para microfone foi concebida para ligar um microfone utilizado para 

videoconferência, narrações de voz ou simples gravações áudio.

  Entrada de áudio
   Insira um cabo de áudio mini de 3.5 mm nesta entrada para transferência de áudio 

analógico.

  Saída para Auscultadores/Áudio
   A saída estéreo para auscultadores (3.5mm) é utilizada para ligar sinal de saída de 

áudio do sistema a altifalantes amplificados ou a auscultadores. Ao utilizar esta saída 
as colunas incorporadas são automaticamente desligadas.

        Porta USB
   A porta USB (Barramento Série Universal) é compatível com dispositivos USB tais 

como teclados, ratos, câmaras e unidades de disco rígido. É recomendado que ligue 
um sintonizador de TV USB (não fornecido) ou outro dispositivo a esta porta para 
evitar conflitos com o computador.

  Porta de fecho de segurança Kensington®
   O fecho de segurança Kensington® permite proteger o computador utilizando 

produtos de segurança compatíveis com Kensington®. Estes produtos de segurança 
incluem geralmente um cabo de metal e um cadeado que impede que o computador 
seja removido de um objecto fixo.

5

6

4

8

10

7

9
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Vista lateral
Consulte o diagrama seguinte para identificar os componentes nesta parte do sistema.

1

2

  Leitor de cartões e memória
 O leitor de cartões de memória incorporado pode ler 

cartões MMC/SD/MS/MS Pro utilizados em aparelhos como 
máquinas fotográficas digitais, leitores MP3, telemóveis e 
PDAs.

        Porta USB
 A porta USB (Barramento Série Universal) é compatível 

com dispositivos USB tais como teclados, ratos, câmaras e 
unidades de disco rígido.

1

2

O modelo Eee Top Série ET1603 é fornecido com uma bateria que suporta a função de Fonte de 
Alimentação Ininterrupta (UPS). Note o seguinte: 
• Não desligue a alimentação AC depois de desligar o  
 computador. 
• Se precisar de desligar a alimentação AC, certifique-se  
 que o computador está desligado e não em modo  
 de suspensão. 
• Quando ocorre uma falha de energia, o computador  
 entra em modo de suspensão em cinco minutos. 
• Quando deslocar o computador, a bateria fornece  
 energia durante cinco minutos sem estar ligada à energia durante cinco minutos sem estar ligada à  
 alimentação AC.  
• As baterias são consumíveis. Para substituir a bateria,  
 procure serviços locais de assistência técnica ou visite  
 o Web site da ASUS www.asus.com.

Localização 
da bateria
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Utilizar o ecrã táctil
O Eee Top permite-lhe ter o mundo digital na ponta dos dedos. Com apenas alguns toques 
ou utilizando a caneta, poderá fazer com que o Eee Top fique à sua disposição. O seu toque 
funciona como um rato:

• Tocar = clique esquerdo no rato
• Tocar e manter tocado = clique direito no rato

Limpar o ecrã táctil
• O ecrã táctil requer limpeza periódica para que mantenha a máxima sensibilidade ao toque. 

Mantenha o ecrã limpo de objectos estranhos ou excessiva acumulação de pó. Para limpar 
o ecrã:

 • Desligue o sistema e retire o cabo de alimentação da tomada.
 •  Pulverize uma pequena quantidade de limpa-vidros doméstico no pano de limpeza 

fornecido e limpe suavemente a superfície do ecrã.
 • Não pulverize o líquido de limpeza directamente para o ecrã. 
 • Não utilize um produto de limpeza abrasivo ou um pano áspero para limpar o ecrã.

O ecrã táctil está disponível apenas em alguns modelos.
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Utilizar o teclado
O seu Eee Top é fornecido com um teclado com ou sem fios que lhe permite controlar o 
sistema. No lado direito do teclado existe uma porta USB adicional (não disponível nos 
modelos sem fios) e no lado esquerdo é onde a caneta é guardada. Pressione na caneta para 
que esta seja ejectada.

As seguintes ilustrações do teclado servem apenas como referência. As reais especificações do 
produto podem variar de acordo com o território.
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Teclas de funções
A tabela seguinte define as teclas de funções coloridas no teclado. Para aceder aos comandos 
coloridos, mantenha premida a Tecla de função enquanto prime uma tecla com um comando 
colorido.

 Fn + F1: Coloca o sistema em modo de suspensão.

 

Fn + F2: LIGA ou DESLIGA e Rede sem fios interna. Quando ligada, o LED de 
rede sem fios correspondente irá acender. É necessário configurar o software 
do Windows® para utilizar a rede sem fios.

 Fn + F4: LIGA ou DESLIGA a luz do LED frontal.

 Fn + F5: Diminui o brilho do ecrã.

 Fn + F6: Aumenta o brilho do ecrã.

 Fn + F7: LIGA ou DESLIGA o ecrã LCD. 

 
Fn + F10: LIGA e DESLIGA os altifalantes (apenas no Sistema Operativo 
Windows®).

 
Fn + F11: Diminui o volume dos altifalantes (apenas no Sistema Operativo 
Windows®).

 
Fn + F12: Aumenta o volume dos altifalantes (apenas no Sistema Operativo 
Windows®).

 
Fn + Espaço (Tecla de Motor Super Híbrido): Comuta entre diferentes 
planos de energia. O modo seleccionado é exibido no ecrã.

 
Fn + V: LIGA ou DESLIGA a câmara de vídeo incorporada.

As teclas de funções coloridas e os comandos suportados podem variar de acordo com os 
modelos.
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Posicionar o seu Eee Top
Colocar em cima da secretária
Coloque o seu Eee Top numa superfície plana como uma mesa ou secretária e abra o suporte 
puxando até que este se fixe. Depois, incline o ecrã num ângulo entre 10 e 35 graus em relação 
à posição vertical.

0°10°

Montar na parede
Para montar o seu Eee Top na parede, adquira o suporte opcional (160mm x 92mm) e um kit 
de montagem na parede (VESA 75). Instale o suporte para montagem na parede de acordo 
com as instruções que se seguem.

1. Retire os quatro parafusos no suporte para 
o libertar. Guarde os parafusos caso queira 
reinstalar o suporte.

0°

35°
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Para efeitos de ventilação, assegure-se que deixa uma distância de pelo menos 6 cm entre o 
sistema e a parede.

2. Retire os quatro tampões de borracha dos 
orifícios do painel e depois retire os quatro 
parafusos do painel. Guarde os parafusos 
para utilizar mais tarde.

4. Instale o kit de montagem na parede (VESA 
75) no suporte para montagem na parede 
utilizando quatro parafusos (M4 x 10L) que 
são fornecidos na embalagem do kit.

O kit de montagem na parede apresentado 
nesta ilustração serve apenas como 
referência.

3. Fixe o suporte para montagem na parede 
ao painel traseiro com os quatro parafusos 
(M3 x 8L) retirados no passo anterior 
observando a orientação correcta.

5. Fixe o kit de montagem à parede seguindo 
as instruções descritas no manual de 
instalação fornecido com a embalagem do 
kit.
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Preparar o seu Eee Top
Ligar o teclado e rato com fios
Ligue o teclado à porta USB no painel traseiro ( 1 ). Para evitar que os cabos fiquem 
emaranhados, pode passar o cabo pelo clip de passagem de cabos. Depois, ligue o rato à porta 
USB do teclado ( 2 ). 

As ilustrações acima servem apenas como referência. O aspecto e as especificações reais do 
teclado e rato (com ou sem fios) podem variar de acordo com o território.

Ligar o teclado e rato sem fios
Ligue o receptor USB fornecido à porta USB no painel traseiro ( 1 ) e comece a utilizar o 
teclado e o rato sem fios ( 2 ).

1

2

1 2



Po
rt

ug
uê

s

21Eee Top Série ET16

3
1

2

Ligar o sistema
Ligue o transformador AC fornecido à Entrada DC no painel traseiro ( 1  2  3 ) e prima o 
Botão de energia no painel frontal ( 4 ) para ligar o sistema.

4

Desligar o sistema

• Para desligar o ecrã LCD, prima o botão do ecrã LCD  no painel frontal ou Fn + tecla 
F7   no teclado. O sistema continua a funcionar.

Os comandos das teclas coloridas estão disponíveis apenas em alguns modelos.

• Para colocar o sistema em modo de suspensão, prima Botão de energia  no painel 
frontal. Para que o sistema regresse ao Sistema Operativo, prima novamente o Botão de 
energia, clique no rato, toque no ecrã ou prima qualquer tecla no teclado.

• Para desligar completamente o sistema, siga o processo normal de encerramento do 
Windows ou prima e mantenha premido o Botão de energia  durante cinco 
segundos.



Português

22 Eee Top Série ET16

Prima a tecla Esc para terminar o processo 
de calibragem.

Calibrar o ecrã
O Eee Top é fornecido com uma das seguintes ferramentas de software que permitem ajustar 
a precisão do ecrã táctil. A ferramenta de software instalada no seu Eee Top pode variar de 
acordo com o território.

O ecrã táctil está disponível apenas em alguns modelos.

Tipo A

1. A partir do ambiente de trabalho do Windows®, clique em Start (Iniciar) > All Programs 
(Todos os programas) > Touch Package > Touch tool.

2. Clique em General (Geral) e depois em 
9 pts. linearization (Linearização de 9 
pontos).

3. Toque e mantenha tocado o centro de 
cada marca apresentada no ecrã para 
ajustar automaticamente o ecrã.

4. Toque no botão Save (Guardar) exibido 
no ecrã para guardar os resultados.
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Prima a tecla Esc para terminar o processo 
de calibragem.

Tipo B

1. A partir do ambiente de trabalho do Windows®, clique em Start (Iniciar) > All Programs 
(Todos os programas) > CalTouch > CalTouch.

2. Clique em 4 Points Calibration 
(Calibragem de 4 pontos).

3. Toque e mantenha tocado o centro de 
cada marca apresentada no ecrã para 
ajustar automaticamente o ecrã.

4. Clique em OK para guardar os resultados.
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Configurar uma ligação sem fios

1. Na área de notificação do Windows®, 
clique com o botão direito no ícone 
wireless network (rede sem fios) e 
seleccione View Available Wireless 
Networks (Ver redes sem fios 
disponíveis).

2. Seleccione na lista a rede sem fios à qual 
deseja ligar e clique em Connect (Ligar).

Se necessário, introduza a chave de 
segurança de rede.

3. Depois de estabelecer uma ligação com 
sucesso, o estado da ligação será exibido.
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Configurar uma ligação com fios

Utilizar um IP estático

3. Seleccione Internet Protocol (TCP/IP) 
(TCP/IP (Protocolo Internet)) e clique 
em Properties (Propriedades).

2. Clique com o botão direito em Local Area 
Connection (Ligação de área local) e 
seleccione Properties (Propriedades).

1. Clique com o botão direito no ícone de 
rede na área de notificação e seleccione 
Open Network Connections (Abrir 
Ligações de rede).
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4. Seleccione Use the following IP address 
(Utilizar o seguinte endereço IP).

5. Introduza o seu Endereço IP, Máscara de 
sub-rede, e Gateway predefinido.

6. Se necessário, introduza o endereço do 
Servidor de DNS preferido.

7. Depois de introduzir todos os 
valores, clique em OK para concluir a 
configuração.

Utilizar um IP dinâmico (Ligação PPPoE)
1. Repita os passos 1–3 da secção anterior.
2 Seleccione Obtain an IP address 

automatically (Obter endereço IP 
automaticamente) e clique em OK.

3. Clique em Create a new 
connection (Criar uma nova 
ligação) para iniciar o Assistente 
de nova ligação.
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4. Clique em Next (Seguinte). 5. Seleccione Connect to the 
Internet (Ligar à Internet) e 
clique em Next (Seguinte).

6. Seleccione Set up my connection 
manually (Configurar a minha 
ligação manualmente).

7. Seleccione o seu tipo de ligação e 
clique em Next (Seguinte).

8. Introduza o seu nome do seu ISP 
e clique em Next (Seguinte).

9. Introduza o seu nome de 
utilizador e palavra-passe. Clique 
em Next (Seguinte).
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Contacte o seu fornecedor de serviços (ISP) se tiver dificuldade em ligar à Internet.

10. Clique em Finish (Concluir) para 
terminar a configuração.

11. Introduza o seu nome de 
utilizador e palavra-passe. Clique 
em Connect (Ligar) para ligar à 
Internet. 
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Configurar a saída de áudio
O Eee Top suporta diferentes tipos de configurações de áudio. Configure o sistema utilizando 
altifalantes estéreo ou um sistema de altifalantes multi-canal. 

Configurações de altifalantes
Configure o sistema com as seguintes configurações de altifalantes:

Um conjunto de altifalantes estéreo é um sistema de dois canais, esquerda-direita. Um sistema 
de áudio de multicanal tem um canal esquerda-direita frontal e esquerda-direita traseira 
(surround) e pode incluir um subwoofer e um altifalante central. Um subwoofer oferece uma 
melhor qualidade dos sons graves. “.1” indica a existência de um subwoofer. Por exemplo, 
5.1-canais refere-se ao sistema de seis altifalantes e utiliza dois altifalantes frontais (esquerda-
direita), dois altifalantes (surround) traseiros (esquerda-direita), um altifalante central e um 
subwoofer.

Nome Sistema de altifalantes
2-canais (estéreo) Altifalante esquerdo e altifalante direito.

5.1 canais Dois altifalantes frontais, dois altifalantes (surround) traseiros, um 
altifalante central e um subwoofer.

Ficha de áudio Auscultadores/2 canais 5.1 canais
Azul claro Entrada de áudio SURROUND
Verde lima Saída de áudio FRONTAL
Rosa Entrada de microfone CENTRO/GRAVES

Ligar altifalantes
Consulte a tabela abaixo para saber mais acerca das entradas e saídas de áudio no painel 
traseiro e sobre as suas funções.

Para altifalantes estéreo ou auscultadores

Para um sistema de altifalantes 5.1 canais
Ficha de áudio Descrição

FRONTAL liga à ficha FRONTAL do subwoofer.

SURROUND liga à ficha TRASEIRA do subwoofer.

CENTRO/GRAVES liga à ficha SUB/CENTRO do subwoofer.

Ficha de áudio Descrição

Liga a altifalantes estéreo ou auscultadores.
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Configurar as definições de saída de áudio
Depois de ligar um sistema de altifalantes ao seu Eee Top, siga os passos abaixo para configurar 
as definições dos altifalantes:

2. Clique no separador Volume e 
depois em Advanced (Avançado) 
para configurar as definições dos 
altifalantes.

1. Clique com o botão direito no ícone na 
área de notificação do Windows® e depois 
clique em Adjust Audio Properties 
(Ajustar propriedades de áudio).

3. Clique no separador Speakers 
(Altifalantes). No menu pendente, 
seleccione a configuração dos 
altifalantes que está a utilizar e 
clique em OK.
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SRS Premium Sound
A tecnologia de áudio SRS processa a entrada de áudio de acordo com o conteúdo e o 
dispositivo de saída para melhorar a sua experiência de entretenimento. Com escolhas 
simples, poderá desfrutar de um som de alta qualidade quer esteja a ouvir música, a ver filmes 
ou a jogar jogos.

Iniciar o SRS Premium Sound
Para iniciar este programa, clique em Start (Iniciar) > All Programs (Todos os programas) > 
SRS Labs > SRS Premium Sound > SRS Premium Sound.

Irá surgir o painel de controlo do SRS Premium Sound, assim como o ícone do 
tabuleiro do sistema. Fechando o painel de controlo não terminará o programa. Pode 
restaurar o painel de controlo fazendo duplo clique no ícone na área de notificação.

Utilizar o painel de controlo
Basta seleccionar um CONNENT (CONTEÚDO) de áudio que se assemelhe ao que está a ouvir 
e depois seleccionar o seu dispositivo de OUTPUT (SAÍDA). A tecnologia SRS irá melhorar o 
desempenho do áudio de acordo com a selecção.

Quando desactivar o processamento do SRS Premium Sound, será exibido uma barra 
vermelha por cima do ícone no tabuleiro do sistema para indicar que o SRS Premium 
Sound já não está a ser aplicado. Para aplicar o processamento SRS, clique no ícone com 
o botão direito e seleccione Enable (Activar).

(De cima para baixo) Música, Filme, Jogos Controlo de deslize 
do volume

Nível de sinal de 
áudio

Clique para 
activar/desactivar o 

processamento do 
SRS Premium Sound

Clique para 
configurar definições 

e preferências 
avançadas

Clique para 
seleccionar 
uma opção de 
acordo com o 
conteúdo de 
áudio 

(De cima para baixo) Auscultadores, 
Estéreo externo, Altifalantes 
incorporados



Português

32 Eee Top Série ET16

Recuperar o sistema

Utilizar a partição oculta
O DVD de Recuperação inclui uma imagem do sistema operativo, controladores e utilitários 
instalados no seu sistema na fábrica. A partição de recuperação oferece uma ampla solução 
de recuperação que restaura rapidamente o software do seu sistema para o estado original 
de funcionamento, desde que a sua unidade de disco rígido esteja em boas condições de 
funcionamento. Antes de utilizar a partição de recuperação, copie os seus ficheiros de dados (tais 
como os ficheiros PST do Outlook) para um dispositivo USB ou uma unidade de rede e tome nota 
de quaisquer definições de configuração personalizadas (tais como definições de rede).

1. Inicie o sistema e prima <F2> durante o arranque para exibir o ecrã POST. Prima <F2> 
novamente para entrar na configuração da BIOS.

2. Defina Boot Booster para [Desactivado].

Se não conseguir ver o ecrã POST nem entrar na configuração da BIOS, executando as instruções 
referidas acima, reinicie o sistema e tente premir <F2> repetidamente durante o arranque.

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.

BIOS SETUP UTILITY
Main     Advanced    Power    Boot    Tools     Exit

Enabled: Boost
BIOS POST speed.

←→   Select Screen
↑↓    Select Item
+-    Change Option
F1    General Help
F10   Save and Exit
ESC   Exit

Boot Booster [Disabled]
Boot Settings

 Boot Device Priority 
	 Boot	Settings	Configuration

	 Boot	Settings	Configuration
	 Security

Options
Disabled
Enabled

3. Prima <F10> para guardar a configuração e reiniciar o Eee PC.

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.

BIOS SETUP UTILITY
Main     Advanced    Power    Boot    Tools     Exit

Exit	system	setup 
after saving the 
changes.

F10	key	can	be	used 
for this operation.

←→   Select Screen
↑↓    Select Item
Enter	Go	to	Sub	Screen
F1    General Help
F10   Save and Exit
ESC   Exit

Exit Options

Exit & Save Changes
Exit & Discard Changes
Discard Changes

Load	Setup	Defaults

Save	configuration	changes	and	exit	now?

[Ok]                [Cancel]
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4. Quando o logótipo EeeTop aparecer, prima <F9> (requer uma partição de recuperação).
5. A janela CD/DVD de Recuperação ASUS aparece. Seleccione Recuperar o sistema para uma 

partição.

6. Siga as instruções no ecrã para concluir o processo de recuperação.

Irá perder todos os seus dados durante a recuperação do sistema. Certifique-se de que faz uma 
cópia de segurança dos mesmos antes de iniciar a recuperação do sistema.

7.  Depois da recuperação do sistema estar terminada, reinicie o computador.
8. Configure o seu idioma, fuso horário, teclado, nome do computador e nome do utilizador 

para entrar no Sistema Operativo Windows®.
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Utilizar o DVD de Recuperação
O DVD de Recuperação inclui uma imagem do sistema operativo instalado no seu sistema na 
fábrica. O DVD de recuperação, em conjunto com o DVD de suporte, providencia uma solução 
de recuperação compreensiva que restaura rapidamente o seu sistema para o seu estado 
inicial de funcionamento, considerando que a sua unidade de disco rígido esteja em boas 
condições de funcionamento. Antes de utilizar DVD de recuperação, copie os seus ficheiros 
de dados (tais como os ficheiros PST do Outlook) para um dispositivo USB ou uma unidade 
de rede e tome nota de quaisquer definições de configuração personalizadas (tais como 
definições de rede).

Precisará de ligar uma unidade óptica USB ao seu computador antes de inserir o DVD de 
recuperação e o DVD de suporte.

1. Inicie o sistema e prima <F2> durante o arranque para exibir o ecrã POST. Prima <F2> 
novamente para entrar na configuração da BIOS.

2. Defina Boot Booster para [Desactivado]. 

Se não conseguir ver o ecrã POST nem entrar na configuração da BIOS, executando as instruções 
referidas acima, reinicie o sistema e tente premir <F2> repetidamente durante o arranque.

3. Prima <F10> para guardar a configuração e reiniciar o Eee PC.

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.

BIOS SETUP UTILITY
Main     Advanced    Power    Boot    Tools     Exit

Enabled: Boost
BIOS POST speed.

←→   Select Screen
↑↓    Select Item
+-    Change Option
F1    General Help
F10   Save and Exit
ESC   Exit

Boot Booster [Disabled]
Boot Settings

 Boot Device Priority 
	 Boot	Settings	Configuration

	 Boot	Settings	Configuration
	 Security

Options
Disabled
Enabled

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.

BIOS SETUP UTILITY
Main     Advanced    Power    Boot    Tools     Exit

Exit	system	setup 
after saving the 
changes.

F10	key	can	be	used 
for this operation.

←→   Select Screen
↑↓    Select Item
Enter	Go	to	Sub	Screen
F1    General Help
F10   Save and Exit
ESC   Exit

Exit Options

Exit & Save Changes
Exit & Discard Changes
Discard Changes

Load	Setup	Defaults

Save	configuration	changes	and	exit	now?

[Ok]                [Cancel]
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5. Insira o DVD de Recuperação na unidade óptica e seleccione a unidade (“DVDROM:
XXX”) como dispositivo de arranque. Prima <Enter> e depois prima qualquer tecla para 
continuar.

6. A janela CD/DVD de Recuperação ASUS aparece. Seleccione onde instalar um novo sistema.
 As opções são:
 Recuperar o Windows para uma partição
 Esta opção irá eliminar apenas a partição seleccionada abaixo, permitindo manter outras 

partições e irá criar uma nova partição de sistema como unidade “C”. Seleccione uma 
partição e clique em Seguinte.

 Recuperar o Windows para todo o disco rígido
 Esta opção irá eliminar todas as partições da sua unidade de disco rígido e restaurará o 

sistema operativo. Seleccione e clique em Sim.
Se seleccionar Recuperar o sistema para todo o disco rígido, a totalidade do disco rígido será 
uma só partição e a função de recuperação F9 deixará de existir. Por isso, recomendamos que 
utilize a função de recuperação F9 para restaurar o sistema.

7. Siga as instruções no ecrã para concluir o processo de recuperação.

Irá perder todos os seus dados durante a recuperação do sistema. Certifique-se de que faz uma 
cópia de segurança dos mesmos antes de iniciar a recuperação do sistema.

8.  Depois da recuperação do sistema estar terminada, reinicie o computador.
9. Configure o seu idioma, fuso horário, teclado, nome do computador e nome do utilizador 

para entrar no Sistema Operativo Windows®.

•  Este DVD de recuperação serve apenas para ser utilizado com o EeeTop PC. NÃO o utilize em 
outros computadores. Visite o Web site da ASUS em www.asus.com para obter actualizações.

• Lembre-se de activar o Boot Booster depois de terminar qualquer alteração no hardware ou 
uma recuperação do sistema.

4. Quando o logótipo do EeeTop for exibido, prima <Esc> para aceder ao menu Please 
select boot device.
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